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Introduccion

Gracias por elegir Energeeks.

Hacemos todo lo posible para que nuestros dispositivos
cumplan con las expectativas de nuestros clientes y
esperamos que asi sea en su caso... No obstante, si tiene
cualquier duda, sugerencia u opinién que quiera hacernos
llegar, péngase en contacto con nosotros en

uppor omy de
atenderle.

Esta es una guia de instalacion rapida para usted.
Por favor, lea atentamente esta guia por completo antes de
utilizar nuestros productos.

Puede consultar toda nuestra gama de productos en www.
energeeks.com

iEsperamos que disfrute de su nuevo dispositivo!

Garantia

Duracién: El periodo de garantia es de 24 meses, para usuarios
que no realicen una actividad profesional o comercial con el
producto, en cualquier otro caso el periodo de garantia es

de 12 meses.

Cobertura: La garantia obliga al fabricante ENERGEEKS S.L.



areparar o sustituir gratuitamente todos los componentes
suje!os adefectos de fabricacion verificados. Sera

del Servicio de Asistencia de ENERGEEKS
efectuar la reparacmn 0 sustitucion en el menor tiempo
posible, con los compromisos internos

del servicio.

Quedan excluidos de la garantia:

*  Los materiales de consumo.

«  Los daos a personas, otros seres vivos y cosas
provocados por un uso indebido, una instalacién
incorrecta, modificaciones no aprobadas por
el fabricante, impericia o inobservancia de las
normas contenidas en estas instrucciones de usoy
funcionamiento.

Vencimiento:

«  Lagarantia quedara extinguida en caso de que:

«  Secumpla el periodo de garantia de 24/12 meses
contados a partir de la fecha de venta.

*  No se hayan observado las instrucciones contenidas
en el presente manual.

«  Sehaya constatado un uso impropio o indebido
del producto.

+  Elequipo se haya utilizado fuera de los parametros
definidos en las especificaciones del producto y
en el pedido.

* Sehaya i oalterado las car isti del
equipo por personas no autorizadas.




Proteccion del Medio Ambiente

Conforme a las disposiciones de la Directiva
Europea 2012/19/UE sobre residuos de
aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)y
asu transposicion ala legislacion nacional,
este producto no debe desecharse con la
basura doméstica. Si llega el momento de
reemplazar el producto o alguno de sus
accesorios o componentes, asegurese

de desecharlos a través del sistema de
recogida establecido en sulocalidad para
este tipo de productos.

Y, 4 La separacion de desechos de productos
usados y embalajes permite que los
‘ materiales puedan reciclarse y reutilizarse.
Lareutilizacion de materiales reciclados
ayuda a evitar la contaminacién
medioambiental y reduce la demanda de
materias primas.



Detector de movimiento PIR

Es un detector de movimiento por infrarrojos inalambrico de
alto rendimiento. Cuenta con un chip de control infrarrojo de
doble que identifica las interferencias creadas por el cuerpo
en movimiento y reduce la tasa de falsas alarmas.

Tindicador led
2 ventana de deteccion
3 pulsador de conexion



Radio de deteccién
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Top view side view

El sensor debe colocarse de forma vertical, ya que es mas
sensible a movimientos transversales que verticales, dado el
ratio de deteccion, se recomienda a una altura de 2,2 metros
aproximadamente.

Evite montar el detector orientado a ventanas o aires
acondicionados, ya que los cambios bruscos en la intensidad
de laluz, o en la temperatura pueden producir falsas
detecciones.

El sensor esta dotado de un modo de espera, que evita avisos
repetitivos alargando la vida de las baterias. Cuando se activa
mas de dos veces seguidas, entra en modo reposo durante

3 minutos, si en este plazo de tiempo sigue detectando

los 3 minutos an a contar a partir del
ultimo movimiento detectado, una vez pasados los 3 minutos
sin detectar movimientos el sensor vuelve a estar activo.



Indicador led

+  Parpadea continuamente: Autocomprobacion

*  Parpadea una vez: Movimiento detectado

+  Parpadea cada 3 seg: Las pilas deben ser
reemplazadas

Conexion con el equipo de alarma

Desde la aplicacion Energeeks 3.0, entre en el mend de la
alarma y seleccione “accesorios”.

Pulse “Quick add” para afiadir un nuevo sensor.

Presione el pulsador de la parte de atras del sensor. EIl
detector se conecta automaticamente.

Complete lai i6n per i sunombre e indicand
el tipo de zona donde se situara.

Especificaciones Técnicas

Alimentacion: DC 3V (2 x AA 1.5V LR6)

Consumo en reposo: 30 uA

Consumo en alarma: 15 mA

Radio de deteccion: 8m/1102

Distancia de trasmision 80m en area abierta

Frecuencia: 868 MHz

Condiciones de funcionamiento: 0°C - 50°C, Humedad 80%(sin
condensacion)

Dimensiones: 107 x 63 x 32



Para cualquier consulta pongase en contacto en el
email: info@energeeks.com

Para obtener soporte técnico pongase en contacto
en el email: support@energeeks.com

Mas informacion:
www.energeeks.com




Introdugdo

Obrigado por escolher Energeeks.

Fazemos todo o possivel para que os nossos dispositivos
atendam as expectativas de nossos clientes e esperamos
que este seja o caso. Nao obstante, se tiver alguma duvida,
sugest&o ou opinido que deseja nos enviar, entre em contato
conosco através de support@energeeks.com e ficaremos
satisfeitos em poder ajuda-lo.

Este é um guia de instalagdo rapida para si. Por favor, leia
atentamente este guia antes de usar nossos produtos.

Vocé pode consultar toda a nossa gama de produtos em www.
energeeks.com.

Esperamos que aproveite a0 maximo o seu novo dispositivo!

Garantia

Duragao: O periodo de garantia € de 24 meses para usuarios
que no realizem uma atividade profissional ou comercial com
o equipamento. Em qualquer outro caso, o periodo de garantia
éde12meses.

Cobertura: A garantia obriga ao fabricante CEVIK S.A.a
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reparar o substituir gratuitamente todos os componentes
sujeitos a defeitos verificados. Sera responsabilidade do
Servigo de Assisténcia de CEVIK efetuar a reparagao ou
substituicao no menor tempo possivel, compativelmente com
0s compromissos internos do servigo.

Ficam excluidos da garantia:

0Os materiais de consumo.

Os danos a pessoas, outros seres vivos e coisas

provocadas por um uso incorreto ou indevido, uma
incorreta, modificagdes nao ap

pelo fabricante, impericia ou inobservancia

das normas contidas nas instrugdes de uso e

funcionamento.

Vencimento:

A garamla caduca em caso de que:

Ao termo do periodo cumpla el periodo de garantia
de 24/12 meses a contar da data de venda.

Nao se hajam observado as instrugges contidas no
presente manual.

Se haja constatado um uso impréprio ou indevido

do produto.

0 produto se haja utilizado fora dos parametros
definidos nas especificagées do produto e no
pedido.

Se haja manipulado ou alterado as caracteristicas do
equipamento por pessoas ndo autorizadas.



Protecgao do ambiente

Conforme as prescriges da diretiva
2012/18/UE sobre residuos de aparelhos
eléctricos e electronicos (RAEE) e &
aplicagao da transposicao da legislagao
nacional, os produtos que se voltam
inserviveis devem ser dispostos
separadamente e enviados a uma empresa
especializada para efetuar uma
reutilizagao ecolégica.

0 Entregue as embalagens, produtos e
acessorios em desuso a uma empresa
especializada para que leve a cabo um

reciclado respeitoso do meio ambiente.
Nao elimine os produtos em desuso com os
residuos domésticos.



Para todas as consultas entre em contacto
pelo email: info@energeeks.com

Para obter suporte técnico entre em contacto
pelo e-mail: support@energeeks.com

Mais informagao:
www.energeeks.com



Introduction

Thank you for choosing Energeeks.

We do our best to ensure that our devices meet the
expectations of our customers and we hope that this is
the case for you ... However, if you have any questions,
suggestions or opinions that you want to send us, please
contact us at support@energeeks.com, we will be happy
to assist you.

This is a quick installation guide for you.
Please read this guide carefully before using our products.
You can check our entire range of products at www.
energeeks.com

We hope you enjoy your new device!

Warranty

Period:The warranty period is 24 months, for endusers who do
not use the product into a professional or commercial activity.
If the product is used into a professional activity or industrial
process or for commercial purpose the guarantee period will
be 12 months.

Limited warranty: Warranty obligates to manufacturer CEVIK



S.A. to repair or replace, free of charge, all components
subjected to verified manufacturing defects. It will be
CEVIK's Technical Service responsibility to repair/replace
the components in a short period of time, according to the
internal commitments of service.

Warranty shall not include:
Consumables.

+  Cause damages to persons, other living entities
and objects was subject to abuse, improper use
not conforming to product manual instructions, or
environment conditions more severe than those
specified in the manual and specification.

Warranty expiration:

*  After warranty period of 24/12 months, from the
date of purchase.

* Instructions contained in this manual have not
been observed.

* Ifanunsuitable or incorrect use of product has
been confirmed.

«  Product has been modified or repaired by any
unauthorized service center or personnel.



Enviromental Protection

In accordance with the provisions of

European Directive 2012/19/UE (RAEE)

and the national legislations this directive

transposes, this product must not be

disposed together with household garbage.

If the welding helmet is not any longer

in use it must be disposes of properly in
with the i

system at your area for this kind of product.

Y, 4 Waste separation of used product and

packaging allows material recycling

‘ for re-use. This process helps to avoid
environmental pollution and reduce the
demand of raw materials.
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PIR motion detector

Itis a high performance wireless infrared motion detector.
It features a dual infrared control chip that identifies

interference created by the moving body and reduces the
false alarm rate.

1led indicator
2 detection window
3 push button connection



Detection area
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Top view side view

The sensor must be placed vertically, since it is more
sensitive to than vertical

on the detection area, it is recommended at a height of
approximately 2.2 meters.

Avoid mounting the detector facing windows or air
conditioners, as sudden changes in light intensity or
temperature can cause false detections.

The sensor is equipped with a standby mode, which avoids
repetitive warnings extending the life of the batteries. When it
is activated more than twice in a row, it enters sleep mode for
3 minutes, if within this period of time it continues to detect
movements, the 3 minutes will start counting from the last
detected movement, once the 3 minutes have passed without
detecting movements, sensor is active again.



Led indicator

¢ Flashes continuously: Self-test
¢ Flashes once: Motion detected
*  Flashes every 3 sec: Batteries must be replaced

Connection with alarm equipment

From the Energeeks 3.0 app, enter the alarm menu and select
“accesorios”.

Press “Quick add” to add a new sensor.

Press the button on the back of the sensor. The detector
connects automatically.

Complete the installation by personalizing its name and
indicating the type of area where it will be located.

Technical specifications

Power: DC 3V (2x AA 15V LR6)

Consumption at rest: 30 uA

Alarm consumption: 15 mA

Detection area: 8m /1102

Transmission distance 80m in open area

Frequency: 868 MHz

Operating conditions: 0°C - 50°C, Humidity 80% (without
condensation)

Dimensions: 107 x 53 x 32



For any request, please feel free to contact us:
info@energeeks.com

For any technical issue or customer support,
please contact us: support@energeeks.com

More information:
www.energeeks.com
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Introduction

Merci davoir choisi Energeeks.

Nous faisons de notre mieux pour nous assurer que nos
appareils répondent aux attentes de nos clients et nous
espérons que cest le cas pour vous ... Cependant, si vous avez
des questions, des suggestions ou des opinions que vous
souhaitez nous envoyer, veuillez nous contacter au support@
energeeks.com, nous serons heureux de vous aider.

Ceci est un guide diinstallation rapide pour vous.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser nos
produits.

Vous pouvez consulter toute notre gamme de produits sur
www.energeeks.com

Nous espérons que vous apprécierez votre nouvel appareil !

Garantie

Durée: La garantie sera valable durant 24 mois, pour les
utilisateurs qui ne réalisent aucune activité professionnelle ou
commerciale avec le produit. Dans tous les autres cas, la durée
de la garantie est de 12 mois.
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Couverture: Suivant la garantie, le fabricant CEVIK S.A. est
obligé de réparer ou de remplacer gratuitement toutes les
piéces présentant des défauts de fabrication vérifiés. Le
service d'assistance de CEVIK sera responsable d'effectuer la

éparation ou le le plus rapi possible,
de maniére compatible avec les engagements internes du

service.

Sont exclus de la garantie:

*  Lesmatériaux de consommation.

«  Les dommages aux personnes, autres étres
vivants et choses provoqués par un mauvais usage,
une installation incorrecte, des modifications
non-approuvées par le fabricant, lincompétence
oulli lnobservance des normes contenues dans ces

dutilisation et de i

Expiration:

La garantle expireradans le cas de:
Lexpiration de la période de garantie de 24/12 mois &
partir de la date de vente.

«  Non-respect des instructions contenues dans le
présent manuel.

+  Une utilisation inadéquate ou incorrecte du produit.

* Lutilisation de 'équipement en-dehors des
paramétres définis dans les spécifications du produit
et dans lacommande.

+ Lamanipulation ou la modification des

équi par des per

non-autorisées.



Protection de I'environnement

Conformément aux dispositions de la
directive européenne 2012/19/UE sur
les résidus des appareils électriques et

iques (RAEE) et 2 sa iti
alalégislation nationale, ce produit ne doit
pas étre jeté avec les ordures ménagéres.
Sivous devez remplacer le produit ou 'un de
ses accessoires ou composants, assurez-
vous de vous en débarrasser a travers le
systéme de ramassage établi dans votre
localité pour ce type de produits.

La séparation des déchets des produits

usés et emballages permet le recyclage et la
‘ réutilisation des matériaux. La réutilisation

des matériaux recyclés contribue a éviter

la pollution environnementale et réduit la

demande de matiéres premiéres.



Détecteur de m:

Il s'agit d'un détecteur de mouvement infrarouge sans fil
haute performance. Il dispose d'une double puce de contréle
infrarouge qui identifie les interférences créées par le corps
enmouvement et réduit le taux de fausses alarmes.

Tindicateur LED
2 fenétre de détection
3 bouton-poussoir pour connexion



Rayon de détection
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Top view side view

Le capteur doit étre placé verticalement, car il est plus
sensible aux mouvements transversaux qu‘aux mouvements
verticaux, compte tenu du taux de détection, il est
recommandé a une hauteur d'environ 2,2 métres.

Evitez de monter le détecteur sur des fenétres ou des
climatiseurs, car des changements soudains d'intensité
lumineuse ou de température peuvent entrainer de fausses
détections.

Le capteur est équipé d'un mode veille, qui évite les
avertissements répétitifs prolongeant la durée de vie des
batteries. Lorsqu'il est active plus de deux fois de suite,

il passe en mode veille pendant 3 minutes. Si au cours de
cette période, il continue de détecter les mouvements, les
3 minutes commenceront a compter a partir du dernier
mouvement détecté, une fois que les 3 minutes se seront
écoulées sans détecter les mouvements, le capteur est a
nouveau actif.



Indicateur LED

+  Clignote en continu : auto-test

«  Clignote une fois : mouvement détecté

«  Clignote toutes les 3 secondes : les piles doivent
stre remplacées

Connexion avec léquipement d'alarme

Dans I'App Energeeks 3.0, entrez dans le menu d‘alarme et
sélectionnez “accesorios”.

Appuyez sur “Quick add” pour ajouter un nouveau capteur.
Appuyez sur le bouton 4 arriére du capteur. Le détecteur se
connecte automatiquement.

Terminez l'installation en personnalisant son nom et en
indiquant le type de zone ou il sera situé.

Spécifications techniques

Puissance : DC 3V (2 x AA 1.5V LR6)

Consommation au repos: 30 uA

Consommation d'alarme: 15 mA

Rayon de détection: 8m /1102

Distance de transmission 80 m en zone ouverte
Fréquence: 868 MHz

Conditions de fonctionnement: 0°C - 50°C, humidité 80%
(sans condensation)

Dimensions: 107 x 53 x 32




Pour toute question contactez par email a:
nfo@energeeks.com

Pour obtenir une assistance technique, con-
tactez par email a: support@energeeks.com

Plus d'informations:
www.energeeks.com
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Introduzione

Grazie per aver scelto Energeeks

Facciamo tutto il possibile affinché i nostri dispositivi
soddisfino le aspettative dei nostri clienti e speriamo di
soddisfare anche le tue... Tuttavia, per ogni dubbio, consiglio
o opinione che ci vuoi comunicare, ti invitiamo a contattarci al
support@energeeks.com e saremo lieti di assisterti.

Questa & una guida di installazione rapida pensata per te.
Ti preghiamo di leggerla tutta con attenzione prima di
utilizzare i nostri prodotti.

Puoi consultare la nostra intera gamma di prodotti su www.
energeeks.com

Speriamo che il tuo nuovo dispositivo ti soddisfi!

Garanzia

Period: Il periodo di garanzia é di 24 mesi per gli utenti che non
usufruiscano del prodotto per fini professionali o commerciali.
Negli altri casi l periodo di garanzia é di 12 mesi.



Copertura: La garanzia obbliga il produttore CEVIK S.A. a
riparare o sostituire gratuitamente tutti i componenti con
difetti di fabbrica. Il Servizio di Assistenza di CEVIK siimpegna
ad esequire la riparazione o la sostituzione nel minor tempo
possibile, compatibilmente con gli impegni interni del servizio.

Sono esclusi dalla garanzia:

I'beni di consumo.

I danni a persone, animali e cose derivanti da un uso
improprio, una scorretta installazione, modifiche non
approvate dal produttore, imperizia e inosservanza
delle norme contenute nelle presenti istruzioni d'uso
e funzionamento.

Scadenza:

La garanzia si considera nulla nel caso in cui:

Sia terminato il periodo di garanzia di 24/12 mesi
dalla data di acquisto.

Non siano state osservate le istruzioni contenute nel
presente manuale.

Sia stato riscontrato un uso improprio o indebito

del prodotto.

L'apparecchio sia stato utilizzato al di fuori dei
parametri indicati nelle specifiche del prodotto e
nellordine.
Le caratteristiche dellapparecchio siano state
manomesse o alterate da persone non autorizzate.




Tutela dellambiente

Conformemente alle disposizioni della
Direttiva 2012/19/UE del Parlamento
Europeo e del Consiglio sui rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) e al suo recepimento nelle
legislazioni nazionali, questo prodotto

non deve essere smaltito insieme ai rifiuti
domestici. Se sostituisci il prodotto o alcuni
dei suoi accessori e componenti, assicurati
di smaltire i rifiuti secondo il sistema
diraccolta adottato dalla tua localita di
residenza.

n La separazione di scarti di prodotti usati e
confezioni consente il riciclo e il riutilizzo
‘ dei materiali. Il riciclo dei materiali
contribuisce a ridurre linquinamento
ambientale e il consumo di materie prime.



Rilevatore di movimento PIR

E un rilevatore di movimento a infrarossi wireless ad alte
prestazioni. E dotato di un doppio chip di controllo a infrarossi
che rileva le interferenze create da corpi in movimento e
riduce il tasso di falsi allarmi.

Tindicatore led
2 finestra di rilevamento
3 pulsante di connessione
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Rilevatore radio
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Top view side view

Il sensore deve essere posizionato verticalmente, dato che &
pits sensibile ai movimenti trasversali rispetto a quelli verticali.
Consit il icil diril si che
venga collocato a un‘altezza di circa 2,2 metri.

Non orientare il rilevatore verso finestre o condizionatori
d‘aria, visto che improvvisi cambiamenti di luce o temperatura
possono causare falsi rilevamenti.

Il sensore & dotato di una modalita stand-by per evitare avvisi
ripetuti, allungando la vita delle batterie. Quando attivato

pili di due volte di fila, il sensore entra in modalita stand-by
per 3 minuti; se durante questo periodo di tempo continua
arilevare movimenti, i 3 minuti cominceranno a decorrere a
partire dall'ultimo movimento rilevato. Una volta trascorsi 3
minuti senza che venga rilevato alcun movimento, il sensore
torna ad attivarsi.



Indicatore led

. L ia contil

+  Lampeggia una volta: Movimento rilevato

«  Lampeggia ogni 3 secondi: Le pile devono essere
sostituite

Collegamento con il sistema d'allarme

Dall'applicazione Energeeks 3.0, accedi al menu dellallarme e
seleziona “accessori”.

Premi il tasto “Quick add” per aggiungere un nuovo sensore.
Premi il pulsante sul retro del sensore. Il rilevatore si collega
automaticamente.

Completa l'installazione personalizzando il suo nome e
indicando il tipo di luogo in cui verra posizionato.

Specifiche Tecniche

Alimentazione: CC 3V (2 x AA 1.5V LR6)

Consumo a riposo: 30 uA

Consumo in attivita: 15 mA

Rilevatore radio: 8 m/1102

Raggio di comunicazione: 80 m in spazi aperti

Frequenza: 868 MHz

Condizioni di funzionamento: 0 C - 50 °C, Umidita 80% (senza
condensa)

Dimensioni: 107 x 53 x 32




Per qualsiasi dubbio, contattaci allindirizzo:
info@energeeks.com

Per ricevere assistenza tecnica, contattaci
allindirizzo: support@energeeks.com

Ulteriori informazioni:
www.energeeks.com



Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fir Energeeks entschieden haben.

Wir tun alles Mogliche, um sicherzustellen, dass unsere
Gerate die Erwartungen unserer Kunden erfiillen, und wir
hoffen, dass dies auch bei Ihnen der Fall ist. Soliten Sie
dennoch Fragen, Anregungen oder Meinungen haben, die Sie
uns mitteilen méchten, wenden Sie sich bitte an support@
energeeks.com Wir helfen Ihnen sehr gerne weiter.

Dies ist eine kurze Installationsanleitung fiir Sie.

Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie
unsere Produkte verwenden.

Unsere gesamte Produktpalette finden Sie unter www.
energeeks.com

Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit Ihrem neuen Gerét!

Garantie

Dauer: Die Garantiezeit betragt 24 Monate, fiir Benutzer, die
mit dem Produkt keine berufliche oder gewerbliche Tatigkeit
austiben, in allen anderen Fallen betragt die Garantiezeit 12
Monate.



Deckung: Die Garantie verpflichtet den Hersteller CEVIK S.A.
zur kostenlosen Reparatur oder zum kostenlosen Austausch
aller die isli

aufweisen. Es wird Aufgabe des CEVIK-Servicedienstes sein,
die Reparatur oder den Austausch in der kiirzest méglichen
Zeit durchzufihren, die mit den internen Verpflichtungen des
Dienstes vereinbar ist.

Von der Garantie ausgeschlossen sind:
*  Verbrauchsmaterialien.
*  Schéden an Personen, anderen Lebewesen und
Dingen, die durch unsachgemaBen Gebrauch,
fehlerhafte Installation, vom Hersteller nicht

oder Ni derin dieser
enthaltenen Vorschriften verursacht werden.

Ablauf:
Die Garantie verfallt, wenn:
*  Die Garantiezeit von 24/12 Monaten ab
Verkaufsdatum erfillt ist.
* Dieindiesem Handbuch enthaltenen Anweisungen
nicht beachtet wurden.
*  UnsachgemaBer Gebrauch oder Missbrauch des
Produkts festgestellt wurde.
*  DasGerét auBerhalb derin den
ifikati und in der
definierten Parameter verwendet wurde.
*  Die Merkmale des Gerats von Unbefugten manipuliert
oder verandert wurden.




Umweltschutz

In Ubereinsti mit den i

der Européischen Richtlinie 2012/19/EU
uber Elektro- und Elektronik-Altgeréte
(WEEE) und ihrer Umsetzung in nationales
Recht darf dieses Produkt nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Wenn es an
der Zeit ist, das Produkt oder eines seiner
Zubehérteile oder Komponenten zu
ersetzen, entsorgen Sie diese unbedingt
Uber Ihr ortliches Sammelsystem fir diese
Art von Produkten.

Durch die Trennung von Abfall

von gebrauchten Produkten und
Verpackungen kénnen Materialien
recycelt und wiederverwendet

werden. Die Wiederverwendung von
Recyclingmaterialien tragt zur Vermeidung
von Umweltverschmutzung bei und
verringert den Bedarf an Rohstoffen.



PIR-Bewegungsmelder

Drahtloser frar Er
verfiigt iiber einen doppelten Infrarot-Steuerchip, der Interfe-
renzen erkennt, die von sich bewegenden Kérpern verursacht
werden und verringert somit die Wahrscheinlichkeit eines
Fehlalarms.

1LED-Anzeige
2 Erkennungsfenster
3 Verbindungstaste



Erfassungsradius

|
/) /
y

Top view side view

Der Sensor muss vertikal platziert werden, da er
empfindlicher fir horizontale als fiir vertikale Bewegungen
ist. Aufgrund des Erfassungsradius wird eine Hohe von ca. 2,2
Metern empfohlen.

Vermeiden Sie eine Ausrichtung des Detektors auf

Fenster oder Klimaanlagen, da plétzliche Anderungen der
Lichtintensitat oder der Temperatur zu falschen Erkennungen
fiihren kdnnen.

Der Sensor ist mit einem Wartemodus ausgestattet, der
wiederholte Warnungen vermeidet und so die Lebensdauer
der Batterien verlangert. Wenn er mehr als zweimal
hintereinander aktiviert wird, wechselt es fiir 3 Minuten in
den Ruhemodus. Wenn innerhalb dieses Zeitraums weiterhin
Bewegungen erkannt werden, beginnen die 3 Minuten ab der
zuletzt erkannten Bewegung. Wenn die 3 Minuten vergangen
sind, ohne dass Bewegungen erkannt werden, schaltet der
Sensor wieder auf aktiv.



LED-Anzeige

«  Blinkt ununterbrochen: Selbstiiberpriifung

«  Blinkt einmal: Bewegung erkannt

*  Blinktalle drei Sekunden: Batterien miissen ersetzt
werden

Verbindung mit der Alarmanlage

Rufen Sie in der APP Energeeks 3.0 das Alarmmenii auf und
wahlen Sie “Zubehér”.

Dricken Sie auf “Quick Add", um einen neuen Sensor
hinzuzufiigen.

Driicken Sie die Taste auf der Riickseite des Sensors. Der
Detektor wird automatisch verbunden.

SchlieBen Sie die Installation ab, indem Sie den Sensor mit
einem Namen versehen und die Art Zone angeben, in der er
sich befinden wird.

Especificagbes Técnicas

Alimentacao: DC 3V (2 x AA 1.5V LR6)

Consumo em repouso: 30 uA

Consumo em alarme: 15 mA

Rédio de deteccao: 8m/110°

Distancia de transmissao 80m em area aberta

Frequeéncia: 868 MHz

Condigdes de funcionamento: 0°C - 50°C, Humidade 80%(sem
condensacao)

Dimensdes: 107 x 53 x 32
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